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RÅDETS BESLUT (EU) …/… 

av den … 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar  

i gemensamma EES-kommittén  

beträffande en ändring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation,  

audiovisuella tjänster och informationssamhället) till EES-avtalet 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 16.2 jämförd 

med artiklarna 114.1 och 218.9, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna för 

genomförandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet1, särskilt artikel 1.3, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

  

                                                 

1 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj. 
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av följande skäl: 

(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet2 (EES-avtalet) trädde i kraft den 1 

januari 1994. 

(2) Enligt artikel 98 i EES-avtalet får gemensamma EES-kommittén besluta att ändra bland 

annat bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och 

informationssamhället) till EES-avtalet. 

(3) Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) 2021/12323 och (EU) 2024/13074 bör 

införlivas med EES-avtalet. 

(4) Bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och informationssamhället) 

till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

  

                                                 

2 EGT L 1, 3.1.1994, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj. 
3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/1232 av den 14 juli 2021 om ett 

tillfälligt undantag från vissa bestämmelser i direktiv 2002/58/EG vad gäller användning av 

teknik hos tillhandahållare av nummeroberoende interpersonella kommunikationstjänster för 

behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bekämpa sexuella övergrepp 

mot barn på nätet (EUT L 274, 30.7.2021, s. 41, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1232/oj).). 
4 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1307 av den 29 april 2024 om ändring 

av förordning (EU) 2021/1232 om ett tillfälligt undantag från vissa bestämmelser i direktiv 

2002/58/EG vad gäller användning av teknik hos tillhandahållare av nummeroberoende 

interpersonella kommunikationstjänster för behandling av personuppgifter och andra 

uppgifter i syfte att bekämpa sexuella övergrepp mot barn på nätet (EUT L, 2024/1307, 

14.5.2024), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1307/oj). 
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(5) Unionens ståndpunkt i gemensamma EES-kommittén bör därför baseras på det åtföljande 

utkastet till beslut. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande den 

föreslagna ändringen av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och 

informationssamhället) till EES-avtalet ska grunda sig på det utkast till beslut av gemensamma 

EES-kommittén som åtföljer det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 
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